
deze bijlagen genoemde inrichting — Strekking van het verbod 
om economische middelen ter beschikking te stellen aan de in 
de bijlagen IV en V van genoemde verordening opgesomde 
personen — Begrip „indirect ter beschikking stellen” — Gelijk
tijdige toepassing van bepalingen die de terbeschikkingstelling 
van economische middelen verbieden enerzijds, en de omzeiling 
van dat verbod anderzijds 

Dictum 

1) Artikel 7, lid 3, van verordening (EG) nr. 423/2007 van de 
Raad van 19 april 2007 betreffende beperkende maatregelen 
ten aanzien van Iran, moet aldus worden uitgelegd dat het verbod 
van indirecte terbeschikkingstelling van een economisch middel in 
de zin van artikel 1, sub i, van deze verordening, alle handelingen 
in verband met de levering en de installatie van een werkende, 
maar nog niet gebruiksklare sinteroven in Iran omvat die zijn 
verricht ten behoeve van een derde die, handelend namens, onder 
de zeggenschap van of in opdracht van een persoon, entiteit of 
lichaam genoemd in de bijlagen IV en V van genoemde verorde
ning, voornemens is deze oven te gebruiken om ten behoeve van 
een dergelijke persoon, entiteit of lichaam goederen te produceren 
die kunnen bijdragen tot de nucleaire proliferatie in die staat. 

2) Artikel 7, lid 4, van verordening nr. 423/2007 moet aldus 
worden uitgelegd dat: 

— dit alle activiteiten omvat die, hoewel althans formeel de schijn 
is gewekt dat de constitutieve bestanddelen van een schending 
van artikel 7, lid 3, van genoemde verordening niet aanwezig 
zijn, niettemin direct of indirect tot doel of tot gevolg hebben 
dat het bij deze laatste bepaling uitgevaardigde verbod wordt 
ondermijnd; 

— de begrippen „bewust” en „opzettelijk” de cumulatieve elemen
ten van wetenschap en wil veronderstellen, die aanwezig zijn 
wanneer de persoon die deelneemt aan een activiteit met een 
dergelijk doel of een dergelijk gevolg, dit opzettelijk tracht te 
bereiken of het op zijn minst mogelijk acht dat zijn deelname 
een dergelijk doel of gevolg kan hebben en deze mogelijkheid 
op de koop toe neemt. 

( 1 ) PB C 252 van 27.8.2011. 

Beschikking van het Hof (Zevende kamer) van 18 
november 2011 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door het Tribunale di Bari — Italië) — 
Giovanni Colapietro/Ispettorato Centrale Repressioni Frodi 

(Zaak C-519/10) ( 1 ) 

(Prejudiciële verwijzing — Artikelen 92, lid 1, 103, lid 1, en 
104, lid 3, tweede alinea, van het Reglement voor de proces
voering — Wijnbouwsector — Verordening (EEG) nr. 822/87 
en verordening (EG) nr. 343/94 — Vraag waarop antwoord 
geen ruimte voor redelijke twijfel laat — Kennelijke 

niet-ontvankelijkheid) 

(2012/C 49/22) 

Procestaal: Italiaans 

Verwijzende rechter 

Tribunale di Bari 

Partijen in het hoofdgeding 

Verzoekende partij: Giovanni Colapietro 

Verwerende partij: Ispettorato Centrale Repressioni Frodi 

Voorwerp 

Verzoek om een prejudiciële beslissing — Tribunale di Bari — 
Wijnbouwsector — Stelsel van verplichte distillatie — Wijn
oogstjaar 1993/1994 — Temporele werkingssfeer van verorde
ning (EEG) nr. 822/87 van de Raad van 16 maart 1987 hou
dende een gemeenschappelijke ordening van de wijnmarkt (PB 
L 84, blz. 1) — Intrekking van deze verordening bij verordening 
(EG) nr. 343/94 van de Commissie van 15 februari 1994 tot 
instelling van de in artikel 39 van verordening (EEG) nr. 822/87 
van de Raad bedoelde verplichte distillatie en houdende afwij
king van uitvoeringsbepalingen ter zake voor het wijnoogstjaar 
1993/1994 (PB L 44, blz. 9) — Administratieve sanctie waarin 
nationaal recht voorziet in geval van schending van verordening 
nr. 822/87 — Toepasselijkheid in geval van schending van ver
ordening nr. 343/94 — Evenredigheid van opgelegde admini
stratieve sanctie 

Dictum 

Verordening (EG) nr. 343/94 van de Commissie van 15 februari 
1994 tot instelling van de in artikel 39 van verordening (EEG) 
nr. 822/87 van de Raad bedoelde verplichte distillatie en houdende 
afwijking van uitvoeringsbepalingen ter zake voor het wijnoogstjaar 
1993/1994, voert verordening nr. 822/87 uit zonder dat deze wordt 
ingetrokken of vervangen. 

( 1 ) PB C 13 van 15.1.2011. 

Beschikking van het Hof (Vijfde kamer) van 20 oktober 
2011 — DTL Corporación, SL/Bureau voor harmonisatie 
binnen de interne markt (merken, tekeningen en 
modellen)/Gestión de Recursos y Soluciones 

Empresariales, SL 

(Zaak C-67/11 P) ( 1 ) 

(Hogere voorziening — Gemeenschapsmerk — Verordening 
(EG) nr. 40/94 — Artikel 8, lid 1, sub b — Oppositieproce
dure — Ouder nationaal beeldmerk dat woordelement «Sola
ria» bevat, en ouder nationaal beeldmerk dat woordelement 
«Solartia» bevat — Gedeeltelijke weigering van inschrijving 
— Verwarringsgevaar — Verzoek tot opschorting van pro
cedure voor Gerecht — Verzoek dat niet binnen termijn is 

ingediend) 

(2012/C 49/23) 

Procestaal: Spaans 

Partijen 

Rekwirante: DTL Corporación, SL (vertegenwoordiger: A. Zuazo 
Araluze, abogado)
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